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WYDARZENIA

»™MOWA DO NARODU EUROPEJSKIEGO«

Julien Benda, niestrudzony obroica wartosci
umystowych i moralnych cywilizacji europejskiej,
autor stynnej ,Zdrady Klerkéw*, ogtasza w stycz-

niowym numerze ,Nouvelle Revue Francaise* —
~Mowe do narodu europejskiego™.
Tem mianem obejmuje wszystkich, ktorzy, bez

wzgledu na swojg przynalezno$¢ narodowg pragng
»Stworzy¢ Europe", ktérzy mysla, ze zagadnienie
europejskie jest przedewszystkiem zagadnieniem na-
tury moralnej.

Europa istnie¢ zacznie bowiem dopiero wtedy,
kiedy sie oprze na pewnym systemie wartosci moral-
nych i estetycznych; kiedy uzna wyzszo$¢ pewnych
sposobow myslenia i odczuwania, a wzgardzi innemi.

Nawet ekonomisci, szukajacy sposobéw ratowania
Europy, odwotujg sie do strony psychicznej cztowie-
ka, zalecajgc mu zrewidowanie stosunku do pienig-
dza i zrozumienie, ze gwarancjg wartosci tegoz nie
jest ilos¢ metalu bedacego na skiadzie, ale zaufanie
do czynnikdéw rzadzacych, a wiec pierwiastek natury
moralnej.

Stworzenie wiec Europy bedzie wymagato ujecia
nowej rzeczywistosci ekonomicznej w pewne ramy
moralne. Rozw6j — pisze dalej Benda — powinien
péjs¢ tutaj tg sama droga, jakg poszedt w ostatnich
czasach rozwdj Italji i Rosji Sowieckiej: drogg wy-
chowania moralnego. Tylko ze pragmatyzmowi na-
cjonalistycznemu przeciwstawi sie pragmatyzm euro-
pejski, a jego apostotowie zwalcza¢ bedg namietnosci
nacjonalistyczne ,,namietnoscig rozsadku".

W dalszych wywodach ,,Mowy“, Benda przypo-
mina historyczne proby stworzenia parnstwa europej-
skiego przez Justjana, Karola Wielkiego. Hohenstau-
fenéw, Inocentego Ill, Karola V i Napoleona. Przy-
czyny niepowodzenia tych préb autor widzi w tyran-
skim charakterze dziatalnosci ziednoczycieli i w bra-
ku Swiadomego wysitku narodow w kierunku akcji
unifikacyjnej. Nie znaczy to, by dzisiaj nacjonalizmy
juz sie przezyty, ale w kazdym razie pojecie Europy
istnieje, chociaz dopiero w stanie embrionalnym.
Przez te faze jednak przechodzg wszystkie idee, kt6-
re w nastepstwie tryumfujg nad Swiatem.

PRZYMUSOWI WYCIECZKOWICZE

Istnieje w Niemczech, wedtug przyblizonych obli-
czen. przeszto pét miljona przymusowych wycieczko-
wiczéw, ktorzy bez pracy i bez dachu nad gtowq tu-
tajg sie za zarobkiem, za tyzkg strawy po catej pro-
wincji. Podkres$li¢ nalezy przychylne ustosunkowa-
nie sie wiladz lokalnych poszczegélnych dzielnic
Rzeszy do tych przymusowych witoczegéw. Tak na-
przvktad w Bawarji gminy wiejskie obowiazane sg
udziela¢ bezptatnych noclegéw ppwnej liczbie bez-
domnych wycieczkowiczéw®“.  Wille podmiejskie,
puste w okresie zimowym, sg rekwirowane na rzecz
nieszczesliwych wedrowcow, ktérym tez Dobudowa-
no na terenie Bawarji okoto tysiaca barakéw. Nie-
ktére prowincje Rzeszy z Wurtemberrfiem na czele
zaprojektowaty specialne dowody osobiste dla bez-
domnych. ktérzy beda sie mogli z takiemi ksigzecz-
kami meldowa¢ w posterunkach policji, ktorej naka-
zano okazywac nieszczesliwym szczegdlng opieke
i pomoc w razie potrzeby. Caly szereg stowarzy-
szen charytatywnych, poza jadtodajniami i domami
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noclegowemi, otworzyt tez bezptatne lub bardzo ta-
nie poradnie lekarskie i apteki. Zaznaczy¢ tez na-
lezy przyjazny stosunek chiopstwa wzgledem przy-
musowych widczegdéw, ktorzy nierzadko po tygidniii
siedzg ,,na garnuszku™ w chiopskiej chatupie lub sto-
dole, pomagajgc wzamian gospodarzom w ich pracy
na podworzu i w polu.

Mimo rozgatezionej sie coraz bardziej sieci ko-
lejowej i mimo coraz tanszych aut, zblizamy sie wiel-

kiemi krokami ku... Sredniowieczu. Wieki S$rednie
znaly takie tlumne wedréwki, — déwczes$ni jednak
przymusowi wycieczkowicze byli zazwyczaj rze-
mie$inikami, ktérzy przenoszac sie z miejsca na

miejsce, tworzyli jakgdyby wedrowne warsztaty, za-
spakajajgce ,napoczekaniu* przemystowe potrzeby
ludnosci wiejskiej. Pozatem handel odbywat sie
w tenze sam sposdb, a gromady studentow takze we-
drowaty za naukg z miasta do miasta, z jednego Uni-
wersytetu do innych. Srod réznic jakie zachodzg
miedzy Sredniowiecznymi a obecnymi ,wycieczkowi-
czami" na plan pierwszy wysuwa si¢ ta okolicznosé¢,
ze podczas, gdy w Sredniowieczu wedréwki masowe
mialy swdj sens spoteczny, — w czasach naszych iest
to tylko bigkanie sie ludzi wytrgconych z normalnej
kolei zycia.

RZECZY Z AKAZANE

W ,,Deutsches Theater* w Berlinie, na zgdanie po-
licji, zdjeto w tych dniach z repertuaru sztuke mio-
dego dramaturga wegierskiego, Juljusza Hay'a, p t.
,.B0g, Cesarz i WiesSniak", ktérej akcja toczy sie
w epoce Soboru w Konstancji, a na scenie wystepu-
ja m. in. Jan Hus, cesarz Zygmunt i papiez Jan
XXIIl. Powodem wrogich manifestacyj ze strony za-
réwno katolikdw, jak narodowych socjalistow, byto
wiasnie nieprzychylne, chociaz zgodne z prawda hi-
storyczna, potraktowanie przez autora postaci Pa-
pieza Jana, ktéry za mtodu korsarstwem sie trudnit,
a przez Sobér w Konstancji zostat ,,zdetronizowa-
ny" pod zarzutem rozwigztego trybu zycia.

Na skutek interwencji zydowskich stowarzyszen
akademickich zabroniono w calym szeregu uniwer-
sytetow amerykanskich gra¢ szekspirowskiego ,,Kup-
ca Weneckiegodopatrujgc sie w nim... ,antyse-
mickich tendencyj, kolidujgcych 2z poszanowaniem
tadu i bezpieczenstwa publicznego..."

ANGLIJA CIAGLE OBLICZA...

Naktadem ,Stationery Office" Jego Krdlewskiej
Mosci w Londynie ukazat sie ostatnio trzeci tom
»,Dziejow Wielkiej Wojny", noszacy tytut ,Straty
wojenne"” (tom pierwszy ,Hygjena wojny* i tom dru-
gi ,Patologja wojny" ukazaty sie w 1923 r.). Nad
tem ogromnem wydawnictwem (tom trzeci liczy 351
stronic druku) pracuje caty szereg pierwszorzed-
nych specjalistéw z panng G. M. Smith i majorem
T. J. Mitchell'em na czele.

Liczebny stan armji angielskiej w poszczegolnych
okresach wojny Swiatowej przedstawial sie¢ nastepu-
jaco: w przededniu wojny (oficerow i zotnierzy) —
212.355; w grudniu 1914 r. — 1.524.257; w 1915 ro-
ku — 2.666.281; w 1916 roku — 3.551.398; w 1917—
4.760.788; w 1918 roku 4.796.088, a w dziesie¢ lat
pézniej, czyli w roku 1927 — Zjednoczone Krdlestwo
posiadato juz tylko 187.084 oficer6w i zotnierzy.
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W tej roznicy ujecia tematu, poza odmiennoscig
materjatu obserwacyjnego, odbita sie niewatpliwie
i réznica pochodzenia autoréw. Knickerbocker ma
w ocenie faktdw ekonomiczne nastawienie Ameryka-
nina — Kisch, europejczyk i dziennikarz o literackich
ambicjach, réwnie zywo interesujagc sie psychologja
cztowieka, ktorego wciggnieto w nowg forme bytu,
cofa sie chetnie do przesztosci, dla wydobycia barw
kontrastu miedzy jego zyciem wczorajszem a rzeczy-
wistoscig dzisiejszg.

Jakze ona wyglada w Azji Sowieckiej?...

Przedewszystkiem rzad bolszewikéw, przed wpro-
wadzeniem swych reform, zmienit polityczno - admi-
nistracyjny ustroj olbrzymich posiadtosci $rodkowo-
azjatyckich Rosji carskiej, kierujgc sie swym zasad-
niczym planem stworzenia z krajéw dawnego imper-
jum zwigzku republik rad. Na miejsce wiec gene-
rat - gubernatorstwa Turkiestafskiego, panstw emira
Buchary i chana Chiwy, znajdujacych sie formalnie
pod protektoratem Rosji, w istocie kolonij, (podobnie
jak lenne krélestwa maharadzéw w Indjach Brytyj-
skich), utworzono szereg republik sowieckich i t. zw.
republik autonomicznych. Pierwsze stanowia: Uzbe-
kistan, Turkmenistan i Tadzykistan, drugie (autono-
miczne), to Kirgizistan, Kazakstan i obwéd Kasa -
Kalpak.

Rzut oka na nowg mape Azji centralnfej ujawnia,
ze owemi republikami autonomicznemi sg najstabiej
zaludnione obszary stepowe i pustynno - gorskie.
Usuneto je na dalszy plan z catkiem zrozumiatych
wzgleddw jako tereny dzikie, ekonomicznie narazie
bezwartoSciowe. Tam tez pozostawiono plemionom
koczowniczym dawne formy bytu i poza zmiang nazw
zapewne nic tu sie nie zmienito.

Kisch nie tracit tez czasu na jalowa i bezcelowa
wedrowke po tych terenach. Polem jego obserwacyj
stat sie dawny Turkiestan rosyjski, Buchara i Chiwa,
czyli dzisiejszy Turkmenistan, Uzbekistan i Tadzy-
kistan. Tu zmieniono nietylko nazwe kraju, lecz
i nazwe zamieszkujacego go ludu. Etnografowie i hi-
storycy sowieccy orzekli, ze Sartowie, jak powszech-
nie nazywano przed rezimem sowieckim tubylcow
Turkiestanu, jest nazwg pogardliwg (dlaczego — to
juz tajemnica jezykoznawcow Wschodu). ,Ze nale-
zy mi przywroci¢ starozytne miana: Uzbekow (,uz-
bek" znaczy po turkmensku: jezdziec) i Tadzykow.
Stad i nazwa republik. Nalezy tu zaznaczy¢, ze au-
tonomiczny ,Kazakstan“ — 3 miljony kim. kw. na
wschod od morza Kaspijskiego i Aralskiego — nie
ma nic wspolnego z kozakami. Stowo ,kazak“ to
znow wskrzeszona historyczna nazwa Kirgiza.

Ta republika autonomiczno - sowiecka, obszarem
6 razy wieksza od Niemiec, to step i pustynia. Ale
w stolicy Kazakstanu Ksyl - Ordzie, gdzie Kischowi
wypadt nocleg w przelocie aeroplanem z Moskwy do
l'aszkientu, sg elektryczne zegary na rogach ulic
i kjoski z gazetami. Sg tez juz ostrzyzone a la gar-
conne miode komunistki (komsomotki) rodowite Kkir-
gizki, na ktore z ciezkiem sercem patrzg ich matki
w czarczafach (zastonach na twarzy) z wyzyny wiel-
btgdzich garbow.

Nalezy objektywnie stwierdzi¢ umiejetng polityke
Sowietow we wecigganiu obcokrajowych mas w sfere
reform komunistycznych. Ongi Ksyl - Orda nazywa-
ta sie Ak - Meczet (Bialy Meczet). Potem ,Pe-
rowsk", ku czci generata Perowskiego, ktéry kraj ten

Epoka [7

zdobyt dla caréw. Bolszewicy przywrocili nazwie
miasta brzmienie kirgizkie, ale chrzczac je: Ksyl -
Orda, co znaczy... Czerwona Stolica. To jest, przy-
zna¢ trzeba, nie tak gtupie i draznigce, jak z Ak-
Meczet zrobi¢ nic nie znaczacy dla ludnosci, jako
wyraz, a nienawistny jako symobl ,Perowsk".

To samo obserwowa¢ mozna w walce z analfabe-
tyzmem. Niema w niej tendencyj rusyfikatorskich,
lecz $cisle komunistyczne. Nikt nie zmusza Kirgiza,
czy Sarta uczy¢ sie czyta¢ i pisa¢ po rosyjsku, lecz
w ojczystym jezyku, — ale... zamiast zawijasOw
arabskich, ktore czyta¢ umieli tylko uczeni w pismie,
Sowiety wprowadzajg alfabet taciniski, z kilku do-
datkowemi literami tego samego typu, — ze wzgle-
déw fonetycznych.

Oczywiscie, miody chtopiec, czy dziewczyna Tur-
kestanu nauczywszy sie czyta¢ i pisaé po ,uzbek-
sku", czy ,tadzycku*, z wiasnej woli uczy sie potem
jezyka Rosjan, ktérzy im otwierajg wrota karjery so-
cjalnej, jesli zostang komunistami.

W rezultacie znajomos$¢ rosyjskiego staje sie srod
mitodych azjatow coraz powszechniejsza, nie jako
przymus polityczno administracyjny, lecz jako zy-
ciowa atrakcja. Ztosliwa gtupota metod rosyjskiej
i pruskiej w dawnej Kongreséwce, w Wielkopolsce
i na Pomorzu ujawnia sie w tem historycznem zesta-
wieniu w calej petni. Stanowczo, bolszewicy sg
sprytniejsi.

Z relacyj Kischa z pobytu w Taszkiencie, Samar-
kandzie, Chodzencie i innych o$rodkach starej muzut-
manskiej kultury Azji Srodkowej, wynika jeszcze je-
den, niezmiernie charakterystyczny dla polityki So-
wietdw objaw. Znalezli tu komunisci bardzo wdzie-
czny dla swej propagandy grunt... w uwarunkowa-
nym przepisami Koranu potozeniu socjalnem kobiety.

Odziedziczywszy po Rosji carskiej prestiz wiadzy
nad krajowcami, opartej o site zbrojng, mogli z ta-
twoscig odegraé role wyzwolicieli kobiety muzutman-
skiej z jarzma odwiecznej niewoli.

| odegrali jg — sadzac po cytowanych przez Ki-
scha faktach i nowych obrazkach obyczajowych —
z powodzeniem. Haremy, wielozenstwo, kupowanie
zon, poddanstwo kobiety znikajg tu wraz ze zdjeciem
symbolicznej zastony. Odstaniajgc twarz, mieszkan-
ka Azji centralnej odstonita wraz swa podatnos$é¢ do
emancypacji. Wtadza sowiecka — trzeba to stwier-
dzi¢ bezstronnie — wyzwolita muzutmanke z trady-
cyjnego ucisku obyczajow wschodnich. Oczywiscie,
zyskata tag drogg sojuszniczke nowego ustroju.

O ile w samej Rosji bolszewicy, z calg bezwzgled-
nonscig tepig to, co uwazajg za przezytek obyczajo-
wy — tutaj liczac sie z psychiky, wyrostg na ztozach
wielowiekowej catkiem odmiennej kultury, postepu-
ja ostroznie. Rzad sowiecki nie wydaje na terytor-
ium Azji Srodkowej drakonskich rozporzadzen, kto-
reby brutalnie odrywaty ludno$¢ od tradycyjnych
form bytu, widocznie zdajgc sobie sprawe, ze wywo-
tana przez to konieczno$¢ represyj opdznitaby akcje
rozwojowg komunizmu. Niema zakazu noszenia na-
dal przez kobiety czerczafu, meczety moga gromadzic
wyznawcOw Proroka, nacjonalizacja produkcji sto-
sowana jest oglednie.

A jednocze$nie wydajag wiadze Moskwy powazne
kwoty na wprowadzanie tutaj zdobyczy nauki za-
chodniej w takich dziedzinach zycia, gdzie korzys$¢
bezposrednia jest namacalna i oczywista dla najbar-



dziej nawet gorliwych zwolennikéw tradycji. Gdy
Kirgiz, czy Sart poréwna bezskuteczno$¢ w chorobie
~czaréw" muHy - cudotwércy, z rzeczywistemi dla
nich cudami rentgeno i elektroterapji w sanatorjach
Taszkientu, czy Samarkandy — widzie¢ w tem musi
przewage potegi po stronie nowych wtadcow. Auto-
matycznie pada w nim wiara w moc zakle¢ muHy
i zamienia sie w wiare, w potege nowego kaptana —
sowieckiego lekarza.

Im bardziej zapetniajg sie nowe szkoty i szpitale,
tem bardziej pustoszejg medresy (szkoty muzutman-
skie o charakterze chederéw zydowskich) i meczety.
Ta automatyczna transfuzja wiary cementuje podwa-
liny nowego ustroju.

Cztowiek dojrzaty patrzeé¢ musi na dokonywujace
sie przemiany w $wiecie otwartemi oczami — zamiast
w dziecinnym uporze zasypywaé je sobie piaskiem
mitych mu frazesow lub zamyka¢ je na autentyczng
rzeczywisto$¢. Moze nam sie to, co istnieje podo-
ba¢ lub nie — zaprzeczanie temu, ze istnieje, nie
zmieni samego faktu.

W swej panoramie dzisiejszej Azji centralnej
Kisch pokazuje ogromne bogactwo faktow, naocznie
skonstatowanych — i ta metoda nadaje jego relacji
yyartos¢ informacyjnego dokumentu. Powstrzymy-
wanie sie od wnioskéw ostatecznych i proroctw pod-
nosi znaczenie jego reportazu — czy dotyczy to
zmian socjalno - cywilizacyjnych, czy ekonomicznych.

Tym roéwniez posSwieca, rzecz prosta duzo uwagi,
gdy méwi o krajach, ktére polityka gospodarcza So-
wietdw postanowita w ostatnich latach obréci¢ na
olbrzymi zbiornik tak waznego w przemys$le surowca,
jak bawetna.

Dorzecze dwéch wielkich rzek Azji  Srodkowej,
Syr - Darji i Amu - Darji, wpadajgcych do morza
Aralskiego, obfituje w tereny, znakomicie sie nada-
jace pod uprawe baweiny.

Od niepamietnych czas6w produkowano jg tutaj
na witasne potrzeby. Obecnie rzad sowiecki przysta-
pit do realizacji planu zwielokrotnienia produkcji,
ktora ma zaopatrywaé¢ caly Zwigzek S. R. R. i by¢
jeszcze powaznym artykutem eksportu. Kisch stwier-
dza trudnosci, irygacyjne, $ciSle zwigzane z temi za-
mierzeniami, lecz zarazem wielki naktad energji
i wytrwatosci, dazacej do przetamania przeszkdd.
Rozdziat o bawetnie zawiera duzo ciekawego mater-
jatu i dla laika — bowiem autor pracy o zmieniajg-
cem sie obliczu Azji Srodkowej posiada dar przy-
stepnego i barwnego przedstawiania réznych tema-
tow, — czy bedzie mdwit o bawetnie, czy o walkach
wojsk sowieckich z oddziatami niepoddajgcych sie
nowym wiadcom plemion gorskich (partyzantka ta
trwa dotychczas tu i owdzie). Jest réwnie interesu-
jacy, malujac portret duchowy Tamerlana, przy
zwiedzaniu jego grobowca w Sainarkandzie, jak kie-
dy opisuje nowe miasto przemystowe Stalinabad, lub
stawia czytelnika na przetomie dwéch epok w zdu-
miewajacych go nieraz scenach z dzisiejszego zycia
mieszkancow tej stawnej w dziejach Sredniowiecza
krainy.

Ksigzka Kischa mieni sie kolorami, jak bajka
wschodnia — bo autor taczy w sobie trzezwos$¢ ob-

serwatora z temperamentem artysty. To czyni z niej
lekture, od ktorej trudno sie oderwac.

Wactaw Rogowicz
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L1 BRO E M OSCHETTO

Na Wystawie Rewolucji Faszystowskiej (Mostra
della Rewoluzione fascista) w Rzymie widnieje agita-
tacyjny obraz: na otwartej ksigzce lezy karabin, a po
bokach napis: ,Libro e moschetto” (ksigzka i kara-
bin). Jest to hasto rzucone przez Mussoliniego w mo-
wie wygtoszonej kilka miesiecy temu do miodziezy
faszystowskiej. ,Ksigzka i karabin — to wasze
uzbrojenie“ — wotat wddz faszyzmu.

Jakg ksigzke miat na mysli Benito Mussolini?

Zapewne nie katechizm, tam bowiem znajduja
sie stowa: ,,Nie zabijaj“. Ta wiec ksigzka nie pozo-
staje w zgodzie z rolg karabinu.

Nie mogt réwniez zalecaé¢ jakiejkolwiek ksigzki,
ktora méwi o pokoju miedzy narodami. | zadnej
z tych, co podtrzymujg autorytet Ligi Narodéw, kto-
rej cztonkiem jest Itaija.

Ksigzka, o ktérej myslat Mussolini, nie miata tez
prawdopodobnie nic wspélnego z tworczoscig tej
czeredy pisarzy, co jak Remarque, Dos Passos,
Glaeser, Frey, ukazujg dzisiejszemu pokoleniu ca-
tag prawde o waojnie.

Réwniez nie byta to zadna z ksigzek znakomitego
historyka witoskiego Benedetto Croce, ktéory — ja-
ko demokrata i wolnomysliciel — nie ma zyczliwo-
Sci dla faszyzmu. Kilka lat temu Mussolini szydzit
z Croce, chwalgc sie w parlamencie, ze nie czytat ani
jednej stronicy z prac tego wielkiego pisarza.

Oczywiscie, nie byta to tez ksigzka Guglielmo Fer-
rero o upadku panstwa rzymskiego, w ktdérej ten
z kolei historyk i socjolog wtoski ukazuje nam kata-
strofalne dzieje i obraz tragicznego finatu despo-
tyzmu.

Jakag wiec ksigzke zalecat Benito Mussolini?

Mozna sie domys$le¢, ze nie nalezata do filozofji,
wznoszgcej umyst cztowieka w wyzsze regjony du-
chowe, tam, gdzie karabin nic nie ma do czynienia.

Moze dzieto Dantego? Alez w jego ,Piekle”
meczg sie réwniez mozni tego Swiata, mezowie sta-
nu i tyrani. Nie! Nie Dante, chociaz to najwieksza
chwata Wioch.

A moze Carducci? Skadze znowu! To piewca wol-
nosci, duch — wieczny rewolucjonista...,

Tedy — nie katechizm, nie powie$¢ humanitarna,
nie dzieto najwiekszych historykéw wtoskich, nie
filozofja, nie szczyty poezji... Zadna z tych i takich
ksigzek, ktérych pochwate napisat sze$¢set lat te-
mu kardynat dAngerville de Bury w swym Philo-
biblionie: ,,0 ksiegi, wyscie kopalniami wiedzy, do
ktorej medrzec posyta swego syna, by czerpat z niej
skarby. Wyscie studniami wody bijacej, kosztowne-
mi ktosami, petnemi ziarn, ktore zbierajg rece apo-
stolskie, izby jako strawa stodka gtodnym byty dane
duszom. WysScie piersiami petnemi mleka zywota,
niedajgcemi sie nigdy wyczerpaé. Jestescie jako te
ztote naczynia Swiatynne, jako bronie rycerzy ducha,
ubezwtadniajgcych rycerzy zta. JestesScie jako owo-
conos$ne oliwki, winnice engadyjskie, nieschnace ni-
gdy drzewa figowe i lampy ptongce” (z przektadu
Jana Kasprowicza).

Sag ksigzki, jak ,ziarna w rekach apostolskich",
sg tez inne — jak karabin w rekach szalenca.
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Jest ,katechizm faszystowski"” z dziesieciorgiem
przykazan“ — religijno - polityczny. Mtodziez fa-
szystowska uczy sie tego katechizmu na pamiec¢. Sg
powiesci pisane przez wierne stugi regime‘u. Sg na-
wet rozprawy historyczne, pisane tak, jak ongi$ na
rozkaz Fryderyka Wielkiego, ktory miat historykdw-
urzednikdw, ,racjami“ historycznemi usprawiedli-
wiajgcych wszystkie gwatty swego pana.

Benito Mussolini miat na mys$li ksiazke, ktorej
duch godzi sie z urokiem karabinu, ksigzke zrodzo-
ng z ducha koszar i podniecajagcg megalomanje na-
rodowa.

J. W.

ECHDO WIELKOS STC.I

Jak btyszczacy klejnot za szybg jubilera zajasniat
refleks czaséw minionych za witryng ksiegarni: to-
mik Stefana Zeromskiego p. t. ,,Dziennik podrozy“ *).
Widok tej ksigzki w niejednym przechodniu obudzit
zywsze uczucie, wzruszyt, jak odgtos krokéw po bru-
ku w pustej uliczce, zwiastujagcych zblizanie sife dro-
giej, oczekiwanej istoty.

Zapiski te stanowig dokumenty wrazen wielkiego
pisarza, sa jakby bezposredniemi znakami duszy
cztowieka i artysty, nieprzetozofemi jeszcze na lite-
rackg mowe ksigzki.

W ,,Dzienniku“ sg tez zapiski natury nawskro$ oso-
bistej, ktore nigdzie nie byty zuzytkowane i one sta-
nowig wiasnie swiadectwo pogladéw pisarza, sg wy-
razami jego wielkiej zbuntowanej do gtebi duszy,
Swiadczg o wszechstronnem znawstwie sztuki, o czu-
tej mitosci ojcowskiej. Odstaniajg jednocze$nie Zzro-
dta nieznanych rozmys$lan, oraz sgdéw o ludziach
i zdarzeniach.

Azeby jednak czytelnik moégt osiggna¢ zblizone
chociaz wyobrazenie o wartosci mysli i o cyzelowa-
nych klejnotach stowa, rzucanych na papier notatni-
ka w przejsciu lub w przejezdzie, — warto przyto-
czy¢ tutaj chociaz zdan kilkanascie:

~Wycieczka do Genui. Campo Santo. Nudne ka-
mieniarskie roboty. Ani jednego pomystu artysty.
Takie zjawisko, jak $mier¢ wyzyskane na wszystkie
boki przez ostow, ktdrzy mu nadajg teatralne gry-
masy, pozy, symbole.

»,Jakaz to nedza leze¢ pod takim nagrobkiem, gdzie
pozostawiona rodzina uwiecznia siebie, stawia swo-
je posagi wzamian za wydane pienigdze niby to ku
czci zmartego. Cata lekkomysino$¢ ludu wioskiego
maluje sie na tym cmentarzu. Nie tyle zresztg ludu,
co jego burzuazji i szlachty* (str. 7).

Musisz walczy¢ o catego czlowieka. Nie wierz, ze-
by zwalenie najazdu, zwalenie strupieszatych form
skonczyto prace. Nalezy walczy¢ o catos¢ ducha,
0 tego, ktdry lezy pod meka cial, nalezy stwarzaé
wieczng rewolucje, ktora jest wieczng przemiang du-
cha i nieskoniczonem jego odrodzeniem"  (notatnik
1906 — 1907 r., str. 48).

.Dokadze bedziesz czekata kohorto poetéow, medr-
cow, prorokow, ktérzy na tarczach swych z dawien
dawna majg wyryte imie Boga przysztosci. Wydaj-
cie wojne Swiatu o caty ludzki duch | zemste' Boga
sprowadzcie na Swiat“ (str. 53).

*) Recenzja z zamieszczona

W n-rze 2-gim (15)

,Dziennika Podrozy"
»Epoki“.

byta

~Papiez, przechodzacy w bialej sutannie, czerwo-
nym kapeluszu i czerwonych pantoflach. Pilnujg go
draby z karabinami, na ktérych potyskujg doskona-
le toczone bagnety. Jest to stuga Chrystusa, Baran-
ka Bozego, otoczony policjg*™ (str. 56).

»Dusza polska jest jak ziemia ptonna, jak nowiz-
na po skarczowanym iesie, spragniona nowego Zzy-
wienia roslin. Rzucone ziarno w nig, w te nowine,
w pierwszy raz réwnane jej skiby, rodzi bez miary.
tatwo hodowaé¢ na nowinie, co kto chce. Lecz bia-
da temu, kto przyjdzie do tej dziewiczej, Swietej zie-
mi z czarnem nasieniem czarnej sotni...” (str. 58).

Tomik zawiera 125 stronic druku, sto dwadzie$cia
pie¢ kart duszy cztowieka i artysty. Dzi$ wielu adep-
téw literatury, wielu stuchaczéw na wydziatach po-
lonistyki ma na ustach pytanie: czem bytby Stefan
Zeromski, gdyby dozyt naszych czaséw. Sadze, ze
pamietnik ten, pisany tylko dla siebie, w czasie naj-
wiekszej dojrzatosci twdrczej i gotowych, ustalo-
nych pogladéw na $wiat — daje jasng i niewatpliwg
odpowiedz. Dziennik podrozy daje odbicie umeczo-
nej duszy Zeromskiego, kaze razem z nim nietylko
wedrowa¢ wsrod skarbow sztuki miast wioskich
i ptyna¢ wzdtuz cudnych brzegéw potudnia o za-
chodzie storica, ale zmusza tez do #gczenia sie wraz
z tworcg w poczuciu piekna, udreki i buntu. Ksigz-
ka zostawia dtuga bolesng zadume.

H. Lukrec

z OBJAZDU TEATRALNEJ
»KOMISJI SEDZIOWSKIEJ«

Blisko dwa miesigce temu Ministerstwo Wyznan
Religijnych i OSwiecenia Publicznego, chcac uczcié
25-tecie rocznicy S$mierci wielkiego piewcy panstwo-
wosci polskiej, St. WyspiaAskiego i dzwigna¢ teatr
z obecnego marazmu i bezmys$lnosci repertuarowej,
ustanowity trzy jednorazowe nagrody po 2000 zt. kaz-
da; jedng dla rezysera—inscenizatora, ktory wystawi
najoryginalniej, najbardziej artystycznie i w gtebo-
kiem ujeciu jeden z utworéw Wyspianskiego, druga
dla malarza - dekoratora, ktéry w tym samym reper-
tuarze stworzy najbardziej celowg i artystyczng
oprawe dekoracyjng, trzecig dla artysty dramatycz-
nego, lub dla artystki dramatycznej, ktorzy stworzg
silng, gteboko odczutg i wszechstronnie przemyslang
kreacje aktorskg w jednym z utworow Wyspianskiego.

P. dr. Zawistowski, jako piastun tego oryginalnego
pomystu, nawigzat kontakt ze wszystkiemi teatrami
w Polsce, ustalit terminy przedstawien, poczem po-
wotat w imieniu p. ministra specjalng komisje se-
dziowska, sktadajgcag sie z pp. Stanistawa Stanistaw-
skiego, p. Juljana Wotoszynowskiego, oraz nizej pod-
pisanego.

Zadaniem komisji byto objecha¢ w ciggu dwdch
tygodni wszystkie niemal teatry w Polsce, by¢ na
wszystkich przedstawieniach urzadzonych ku czci St.
Wyspianskiego, zebra¢ odpowiedni materiat kryty-
czny, oceni¢ gruntownie wszystkie kreacje aktorskie,
rezyserskie i dekoracyjne, poczem zaproponowaé p.
ministrowi trzech kandydatéw do nagrody, oraz sze-
reg kandydatéw do zaszczytnych wyrdznien.

Wyznam szczerze, ze tak zaszczytne zaproszenie
do komisji sedziowskiej uradowato mnie niezmiernie.

Polska kultura teatralna ma juz ustalong opinje
w Europie. Dramatyczna tworczo$¢ Wyspianskiego
jest jej najpetniejpszym wyrazem i to wyrazem, kté-
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ry odbit sie gtosSnem echem po catej Europie. Wys-
pianski za$ — to istna kopalnia niewyzyskanych,
ukrytych, lub przeoczonych mozliwosci rezyserskich,
dekoracyjnych, aktorskich, $wietlnych, kostjumo-
wych, muzycznych, choralnych, zespotowych. llez
w teatrze Wyspianskiego tkwi mozliwosci i zagadnien
w dziedzinie stylu i ekspresji? Twadrczo$¢ nieSmier-
telnego autora Wesela, Wyzwolenia, Nocy Listopa-
dowej, Sedzidw, czy Akropolisu, daje pole do popisu
niemal dla wszystkich wyznawcéw przerdéznych auto-
ramentow i konfesji. Jest wiec miejsce i dla natu-
ralizmu, i dla ekspresjonizmu, impersjonizmu, i dla
zwolennikow Craiga, Tairowa, czy tez Edmunda Ro-
berta Jonesa, stowem dla tych wszystkich kierunkow,
przez ktdre przeszta sztuka teatralna w ostatniem
¢wier¢wieczu. A ilez ponadto nieznanych i nieprze-
czuwanych dotychczas mozliwosci ekspresyjnych tkwi
w realizacji sztuk Wyspianskiego? Bo Wyspianski
byt nietylko wieszczem, nietylko piewcag pafAstwowo-
Sci polskiej, nietylko krzykiem sumienia narodowego,
ale takze wymarzonym dyrektorem teatru, ale row-
niez genjalnym rezyserem i malarzem—dekoratorem.
Ze Wyspianski jest kamieniem wegielnym przysziego
odrodzenia teatru w Polsce, o tem wszyscy wiedzg
i nikt nie zamierza pod tym wzgledem polemizowad.
Kiedys, po wielu, wielu latach, gdzies w dalekiej
przysztosci powstanie niewatpilwie polski Beyreuth
dla tej jedynej w swoim rodzaju tworczosci, przypo-
minajacej oczywiscie tylko zewnetrznie wielkie cykle
Ryszarda Wagnera.

Takie mniej wiecej mysli i refleksje towarzyszyty
mi, gdym wyruszat w te podr6z objazdowg po calej
Polsce.

Pierwszym naszym etapem byt teatr w Katowi-
cach, ktory na popotudniowem przedstawieniu, przy
szczelnie wypetnionej milodziezg szkolng widowni
zaprezentowat nam ,Noc Listopadowg” w rezyserji
Jana Kochanowicza i w oprawie scenicznej p. Stani-
stawa Wegrzyna. Widowisko byto sumiennie opra-
cowane, ale nie przekraczato ram przecietnosci. Ro-
le Konstantego kreowat p. Wiktor Arnoldt, artysta
niewatpliwie zdolny, moze zanadto wpatrzony w dy-
namike Stefana Jaracza. Ponadto dekoracja tazie-
nek mile zwracata uwage swemi efektami perspekty-
wicznemu

Dalszym etapem niecierpliwie przez nas oczekiwa-
nym byt Krakéw, gdzie, jak wiadomo skoncentrowa-
ty sie uroczystosci ku czci Wyspianskiego. Wspania-
le przez miasto zaaranzowana atmosfera ku czci Wy-
spianskiego, zjazd pisarzy i malarzy z catej Polski,
podniosta wymiana zdan, wysoki poziom referatow,
przemowien i kazan, magja witrazow w kosciele fran-
ciszkanskim, przebogata, petna nieznanych ekspona-
tow wystawa obrazéw Wyspianskiego w Towarzy-
stwie Sztuk Pieknych, niezmiernie interesujacy po-
kaz typograficznego dorobku mistrza, imponujacy,
nastrojowy przy blasku pochodni pochdéd zwigzkow,
korporacji i ludu krakowskiego na Skatke, uroczyste
odstoniecie tablicy pamigtkowej na S$cianie kamieni-
cy, gdzie dawniej stat dom, w ktérym Wyspianski
napisat ,Wesele", wreszcie ostatnia Swiatowa atrak-
cja Krakowa w postaci zmartwychwstatych arcydziet
rzezbiarskich Wita Stwosza, na ktérych przy obecnej
restauracji odkryto nadzwyczaj cenng malature tem-
perowg z wizerunkiem rynku krakowskiego na cze-
le — oto przebogaty i niezapomniany plon uroczysto-
Sci podwawelskich ku czci Stanistawa Wyspianskiego.

Rok Il. Nr. 4 (17)

Uwienczeniem ich byly przedstawienia w teatrze
im. Jul. Stowackiego. W pierwszym dniu dano ,We-
sele“, w drugim ,Sluby Jana Kazimierza“ i ,,Wyzwo-
lenie*. Pan Osterwa w roli Konrada stworzyt giebo-
ko przemyslang i nader pieknie skomponowang krea-
cje. Dzieki umiejetnemu i logicznemu akcentowaniu
tego Swietnego artysty nie jeden stuchacz na widowni
zrozumiat po raz pierwszy istotny sens ,Wyzwolenia“,

Co sie za$ tyczy dalszej obsady rol, wysuneli sie
na czoto petna wdzieku i prostoty wyrazu p. Barba-
ra Ludwizanka, jako Panna Mtoda, p. Wiadystaw
Wozniak w stylowo opracowanej roli Szeli i p. Euge-
njusz Solarski, jako pan mtody. Rezyserja i dekora-
cja nie przekroczyty przecietnych ram tradycjonali-
stycznego ujmowania, a nawet w kolorycie $cian izby
weselnej, popetniono biad, jesli sie zwazy znane in-
tencje Wyspianskiego. Natomiast grubym dysonan-
sem, namietnie przez publicznos¢ komentowanym
byto ucharakteryzowanie sie widma na podobienstwo
St. Wyspianskiego. Robito to wrazenie makabryczne.
Przepiekng byta recytacja p. Karbowskiego w roli
Jana Kazimierza. Reszta zespotu potraktowata swe
role w niewytrzymujgcym juz dzi$ krytyki, patosie
romantyczno - melodramatycznym, ktory, nawiasem
mowiac, srozy sie we wszystkich prowincjonalnych
teatrach w rozmiarach zatrwazajgcych, i z ktorym
jak najenergiczniej winny walczy¢ nasze szkoly dra-
matyczne i krytyka teatralna.

To tez nadzieje moje w stosunku do teatru krakow-
skiego, posiadajgcego tak wspaniate tradycje, doznaty
mocnego zawodu. Od tej chwili wysoko zatozone
kryterja catej komisji zaczety coraz nizej upadac,
przystosowywacé sie do przecietnych wymagan pu-
blicznosci i pobtazliwie ocenia¢ nastepne widowiska.

Na tem tle przemitg juz niespodzianka byto przed-
stawienie ,,Sedziow“ w teatrze czestochowskim, po-
dane — mimo ciezkich warunkéw materialnych,
w bardzo starannej, cho¢ moze zbyt schematycznej
inscenizacji i rezyserji Ilwona Galla, utalentowanego
i fanatycznego rzecznika twdrczosci teatralnej.

Dalszy pochdéd Wyspianskiego przez estrady byte-
go zaboru pruskiego uwidocznit niestety prymitywny
poziom kultury teatralnej, fatalng dykcje, brak talen-
téw aktorskich, stabos$¢ djalogow, przecietno$¢ rezy-
serji i inscenizacji, banalno$¢ scen zespotowych.

Jasniejszemi na tem tle punktami byty: szlachetnie
przeprowadzona rola Zygmunta Augusta przez mio-
dego, utalentowanego aktora, Stefana Czajkowskiego
w poznanskim teatrze Nowym, pomystowe dekoracje
do Akropolis Zygmunta Szpingiera, wdzieczny epizod
sceniczny p. Jadwigi Zaklickiej w Teatrze Polskim
w Poznaniu, wyrézniona przez jury dekoracja izby
weselnej p. Krassowskiego w Bydgoszczy, p. Wanda
Zbierzowska wyro6zniona za role Jewdochy w teatrze
torunskim, oraz poznanska i pomorska publicznose,
ktéra z gtebokiem skupieniem $ledzita nieraz bardzo
prymitywnie zainscenizowane dramaty Wyspian-
skiego.

Przyszty historyk teatru w Polsce uzna niewatpli-
wie spektakl ,Wesela“ w todzi za jedyny i bezprzy-
ktadny skandal w swoim rodzaju, a za nieprawdopo-
dobng wiwisekcje, dokonang przez otdwek rezysera
na tekscie tego genjalnego utworu rodzina po Wy-
spianskim winna dyrekcja pociggna¢ do sadowej od-
powiedzialnosci. Dramat pocieto z jaka$ pasja bar-
barzynskg. Usunieto z niego to wszystko, co taczy sie
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z Polskg i jej narodowemi symbolami, natomiast
przywrécono mu unikane zwykle najdrastyczniejsze
stowa i zwroty ku niezdrowej uciesze licznie zebra-
nej miodziezy szkolnej.

~Powrot Odyssa“, wystawiony we Lwowie byt
przepieknem widowiskiem, i ono wraz z Weselem
w Teatrze Narodowym odpowiadato wzglednie ideal-
nie finalnym celom konkursu. Musze tu szczegdlnie
podkresli¢ wysoce oryginalng dekoracje p. Andrzeja
Pronaszki, ktéry jak wiadomo, zostat lauretem nagro-
dy. Ponadto wielki wysitek rezyserski i aktorski p.
Strachockiego, zastuguje na sprawiedliwe wyroznienie.

To samo mutatis mutandis mozna powiedzie¢ o na-
der starannem, peinem pietyzmu przedstawieniu Zy-
gmunta Augusta w Wilnie, gdzie inscenizator, deko-
rator, rezyser i aktor, w petnej ze sobg harmonji zdo-
fali stworzy¢ istotne tto, byle tylko wysunaé na
pierwszy plan walory wspaniatej polszczyzny Wys-
pianskiego. To tez Wilno pobito rekord i otrzymato
za ten akt hotdu dla poety najwiekszg ilos¢ wyr6znien.

NAJNOW3S3/Z

TUWIMOWA GORA

Czytelnicy wolg zawsze, by ulubiony ich poeta miat
jedno nastawienie tworcze, jeden Scisle okreslony
kierunek, pewng ,,doktryne® twdrczosci. Krytycy cie-
szg sie, gdy zdotajg w jednem zdaniu, albo w jednem
stowie zamkna¢ okreslenie tego kierunku, gdy uda
sie im nazwac¢ po imieniu tajemnice tworczosci. Latwo
tego dokona¢ z poetami tak mistycznymi, jak Shelley,
lub tak spotecznymi jak Whitman, niechze jednak
$rod mndstwa doznan poetyckich zaden kierunek nie
przewaza, niech zbidr poezyj nie przesycony bedzie
jednag wspolng tresScig, wowczas trudno zadoséuczy-
ni¢ ludzkiej potrzebie nadawania uogo6lniajgcych
nazw, — woOwczas nieporozumienie sie rodzi miedzy
czytelnikami, a poetg, ktdrego jedyna przewing jest
ztozonos¢, réznorodno$¢, bogactwo tondéw  psy-
chicznych,

Tuwim nie nalezy do tych stonecznikéw, ktére obra-
caja sie wokdt jednej idei. Podobnie jak poprzednie,
ostatni tom jego wierszy (Bilblja Cyganska. Naktad
J. Mortkowicza. Warszawa 1933), Swiadczy, iz poe-
ta pod wzgledem wielostronnosci swych zaciekawien
artystycznych poréwnany byé moze raczej do gory,
ktéra rézne klimaty w rézne krajobrazy stroja.

Mamy wiec miasto u stdp z wiosng na Powislu, ma-
my kamienice i strasznych mieszkancow, zachody
storica i nie mniej fantastyczne ballady i groteski, ser-
deczne trawy i cudne S$piewy stowicze, — mamy calg
moc przewaznie S$wietnych wierszy, S$wietnych za-
rowno w dowcipie, ironji, jak w kolorycie, $piewno-
§ci, metaforze, point'cie. Rdznorodnosé tematéw ta-
kie sprawia wrazenie, jakbySmy na wystawie w Ipsie
lub Zachecie koncert styszeli i nie mogli odréznié, co
lepsze, — melodje czy obrazy.

Rozsypana tu i owdzie gar$¢ banalnych wierszy nie
ostabia wrazenia, ze przewaznie jednakg troskg i jed-
nakg sympatjg darzy poeta pomyst kazdy, nie dopu-
szczajgc zarazem do gtosu w procesie tworzenia zad-
nych naogot tendencyj wtérnych, zadnych progra-
mow, teoryjek, ideologicznych credo czy veto. JeSli
o$mielitem sie ,Biblji Cyganskiej" nada¢ symbolicz-
ny ksztatt gory, to dlatego tylko, iz w zbiorze tym do-
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Widowiska ,,Sedziow" w Lublinie i tucku wyczer-
paty plan objazdowy komisji. Szczegdlnie teatr
w tucku, spetniajgcy ciezkg misje kulturalng na kre-
sach wschodnich, wystawit ,Sedzidw" ze wzruszajgcg
zwhaszcza w pierwszej czesci starannos$cig, czego,
mimo mocnych akcentdw Jaracza i szczesliwych po-
mystow rezyserskich na tle zebranego sadu, niemozna
powiedzie¢ o przedstawieniu w ,Ateneum”.

A teraz, jakie sg koncowe refleksje? Brzmig one
nader pesymistycznie, Suma sumarum, stan sztuki
aktorskiej w naszych prowincjonalnych teatrach jest
optakany, a gdy zwazymy fatalng dykcje, kompletny
brak analizy roli, stabos¢ djalogow, nieruchomosé
mimik, banalno$¢ scen zespotowych, a ponadto roz-
ktad organizacyjny Zaspu, skandal z Teatrem Arty-
stow, brak talentéw ws$réd miodego pokolenia arty-
stow, a przedewszystkiem chaos i upadek repertuaru,
to perspektywy sztuki aktorskiej na najblizszg przy-
szto$¢ przedstawiajg sie wrecz ponuro.

Roman Zrebowicz

E K51A ZK I

strzegtem nowy ton, — nowy przez swg gorzystosé
psychicznag.

Nie powiem, by widok na niebosiezne Himalaje du-
chowe odstaniat przed nami Tuwim w tych wierszach,
niemniej jednak trescig kilku z nich jest patrzenie na
Swiat z wyzyn, — patrzenie wcale nie pozerskie, lecz
prawdziwe i szczere. Co$ sie oddzielito od Tuwima
z poprzednich toméw poezyj, co$ weszto na gére wy-
niostg i z gory patrzy na Swiat. W dole lezy zlota
polska jesien, a hen, ponad gtowgq biekitnieje ,,0jczyz-
na nieziemska".

W wiekszosci utwordw swego ostatniego tomu Tu-
wim, niby wirtuoz, kaze sie podziwia¢, te jednak
trzy — cztery wiersze sprawiajg wrazenie, iz autoro-
wi reka drzata, gdy je pisat. To juz nie popis, — to
sam Tuwim. Niepozorne, malenkie wierszyki, a z tej
samej materji utkane, co dusza artysty.

Ztosliwi mogliby na podstawie dwuch najpiekniej-
szych wierszy (O sobie, Dancing), dopatrywaé sie li
tylko wptywu kieliszka na odrywanie sie poety od
zjawisk ziemskich, jednakze powtarzajgcy sie raz po
raz w tym zbiorze leitmotyw Smierci kaze sie doszu-
kiwa¢ innych, bardziej wewnetrznych przyczyn wzla-
tywania zachwytami w nieziemsko$¢. Mniejsza zresz-
tg o powody, dla jakich poeta musi ,ziebngé¢ w Swie-
cie innym" i wzdrygac sie z obrzydzenia na widok zy-
cia witasnego, ogladanego w Swietle jupiterow wiecz-
nosci. Skionni jesteSmy przypuszczaé, iz wyniosta
Tuwimowa gdéra jest poprostu wypadkowg catej do-
tychczasowej jego spuscizny poetyckiej, przeobfitej
w réznorodno$¢ nastawien, kierunkow, tresci.

Nie opisuje nam Tuwim swej gorskiej ,o0jczyzny
nieziemskiej". Teskni do niej, a wraz z nim tesknig
meble w jego pokoju, — tajemniczejg rzeczy i zdania
fantastyczniejg. Sprawdza sie na przyktadzie Tuwi-
ma twierdzenie gloszace, iz teskni¢ mozna tylko po
tem, co s:e zna. W dwuch wierszach odkrywa przed
nami poeta droge, ktdrg wznosi sie i sptywa jego po-
znanie ,Nieziemskiej". Raz bedzie to halny wiatr
wiejacy z wyzow psychicznych, (,,0 sobie"), ojczyz-
na, ktéra nachodzi, — kiedyindziej znéw wznosi sie
do niej Tuwim. Czytajac 6w drugi wiersz (Dancing),
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zdaje sie nam, ze wsrdd tanczacych par w nocnym
barze miga co$ biatego, jak $nieg goOrski, ze owie-
wa nas chtodne rozrzedzone powietrze wyzyn, w kto-
rych cisza podchmurna ,,muzykuje*.

Bedziemy podziwiali nastepne wiersze, bedziemy
sie zachwycali ich btyskotliwem bogactwem, ich mae-
strjg, wojnag kolorow i brzmien, jednakze najsilniej-
sze, niezapomniane wrazenie Tuwim w nas budzi, Tu-
wim kleczacy ,,na tgczce* w barze nochym, Tuwim —
zachwyceniec, ,,prawie Swiety", wypatrujagcy nietutej-
sze oczy swej ciszy gorskiej, — swego szczytu.

J. K.

ZAZDROSC NA STOLE OPERACYINYM

Dziwna to jest rzecz z tq zazdro$cig! Literatura
usituje zohydzi¢ jg nam od wiekOw i osiggneta tyle,
ze wszyscy potepiajg ja— u innych, nigdy— u siebie.
Nawet obroncy nierozerwalnosci matzeAstwa otrza-
sajg sie ze wstretem na Otellow i Wojewodow, cho-
ciaz powinniby rozumie¢, ze to kwiaty z ich wtas-
nego ogrodu. Natomiast ludzie, domagajacy sie wol-
nosci w zyciu erotycznem i korzystajagcy z niej sami,
w praktyce stosujg te wolnosé tylko wtedy, gdy nie
sg zainteresowani gtebiej pod wzgledem wuczucio-
wym. Mezczyzna usuwa sie przed innym mezczyzng
z mitym uSmiechem i przyjaznem uscisnieciem dtoni
i odstepuje mu zone lub nie zone, jezeli sam jej nie
kocha. Kobieta, najbardziej nawet wyzwolona
w swojem mniemaniu, nietylko jest zazdrosna o ko-
chanego mezczyzne, ale wyraznie wymaga, azeby
byt zazdrosny o nig. Bez tej cechy pogardzanego po-
wszechnie Otella, nie wiem, czy udatloby sie komu
zdoby¢ nawet nabardziej zaciektg bojowniczke wol-
nosci erotycznej.

Inng jest rzeczg uzewnetrznianie tego uczucia, kt6-
re, pod nakazem kultury czy pod grozg $miesznosci,
moze by¢ hamowane zelazng rekg hartu i opanowa-
nia, albo tez — co widzimy codziennie — zalgiwane
misternie, jak i inne uczucia wspoiczesnego czto-
wieka.

Michat Choromanski, ktérego wedréwki po ciem-
nych zakamarkach duszy ludzkiej wzbudzajg juz od
paru lat gtebokie zainteresowanie czytelnikéw pol-
skich, datl nam w swej ostatniej powiesci pt. Za-
zdros¢ i medycyna mocne dzielo swego
kunsztu analityka. Przezywamy tydzien meki z za-
zdrosnym mezem, cztowiekiem inteligentnym i wy-
zwolonym w zasadzie. Ale na ten tydzien staje sie
jego dewizg twierdzenie, ze prawdziwa mito$¢ nie
cofa sie przed zadng podtosciag. Wiec popeinia te
podtosci jedng za drugg: uczy sie na pamie¢ wyznan
porzuconej i zmartej juz kochanki (zamiast je rzucié
do kosza), szpieguje swa zone, bada jej przesztosc,
przepytuje o nig szereg obcych ludzi, kaze obi¢ czto-
wieka, ktérego podejrzewa o0 romansowanie z nia,
wreszcie przygotowuje z nedznym pof-trupem zy-
dowskiego krawca przytapanie kochankéw na go-
ragcym uczynku. Gdy wszystko jest juz przygotowane
i 6w krawiec $pieszy po meza, powstrzymuje go
w drodze nieprzewidziana przeszkoda: zostaje ra-
zony pradem elektrycznym zwisajagcego przewod-
nika.... I w tej samej chwili pryska urok, ktérym byt
omotany nieszczgsny maz: powraca znowu z zupet-
nem zaufaniem do zony, ktora przychodzi wtasnie ze
schadzki mitosnej. ,,Zupetnie ziamany, lecz jedno-
cze$nie do glebi szczesliwy, Widmar powiedziat ze
wstydem i pokorg:

0
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— Przepraszam cie bardzo.

— Niema za co — odpowiedziata prosto.”

Nietoperzowa zjawa podiego czteczyny jest w zy-
ciu Widmara symbolem PODEJRZENIA i zrodiem
udreczen. Nieszczesliwym czyni go nie fakt zdrady—
0 ktorej czytelnik wie jak najdoktadniej — ale utrata
zaufania do ukochanej kobiety. Podejrzenie zastygto
na drodze publicznej z wyciggnietemi rekami —
1 Widmar ozdrowiat. Rebeka moze juz spokojnie
snu¢ dalej rozpoczetg liste kochankéw™..

Osrodkowym punktem powiesci jest mistrzow-
skie opowiadanie o trudnej, niebezpiecznej operacji,
wykonanej przez doktora Tamtena, ktdra staje sie
dla chirurga poczatkiem wielkiej mitosci jego zycia,
dla Widmara — pozywka zazdrosci. Na tym stole
lezy nie kobieta w cigzy pozamacicznej, — lecz dwie
siostry blizniacze: mitos¢ z zadroscig, ktorym autor
wywraca trzewia, zapuszczajac w nie biysk swego
olsSniewajgcego talentu. Analityk — tak, ale réwniez
konstruktor, ktéremu — jak wolno wnosi¢ — przy-
padnie jedna z rél przodujagcych w procesie wzno-
szenia powiesci polskiej na wyzszy poziom.

B. I. B.

N O CT URN
(Dokonczenie)

Po jednej stronie okien pada deszcz. Po drugiej

stronie okien ptynag tzy. — To Panicz tukaszek tak
ptacze. Ucieka od okna, do okna, a goni go Hektor,
kucharka Magdalena, rzadca Bajorek i pisarz Wie-
wiorka. Kazdy czego$ chce, kazdy chce pocieszy¢,
kazdy sie sili odznaczy¢ co czulszemi stéwkami, za-
nim stryj Jozef nie przyjedzie.

A stryj przyjedzie juz jutro.
dziczki.

Dziedziczka lezy w salonie na dywanach i w trum-
nie, obstawiona swiecami i ludzmi.

— Swiece moga sie pali¢, ale ludzi wygoncie! wo-
ta Panicz. Juz sto razy tak wota i daremnie.

— To¢ nie mozna! twierdzi rzadca Bajorek.

— Nie uchodzi! chrzgka pisarz Wiewidrka. Mag-
dalena takze sie sprzeciwia i przekiada rekami pod
fartuchem, ze to brzydko i wstyd od nieboszczki zycz-
liwych odgania¢. Zadng miarg nie mozna!

Panicz tedy ptacze. Z zalu i ze ztosci. Zal ze zto-
Scig sie sprzysiagt i wytudza tzy. Bo tez Panicz wca-
le ptaka¢ nie chce. Ptakaé...? Nie ! Chce *+tuka-
szek jeno mysle¢ o matce, mysle¢ chocby przez jed-
ng godzine, ale bezprzestanku. Mys$le¢ kazdg mysla.

Tylko, ze nie mozna tego, co si¢ chce, nie mozna,
bo wszystko przeszkadza. | Hektor i deszcz i Bajo-
rek i wszystko, a nadewszystko ludzie, obcy ludzie
w salonie, na dywanach na kleczkach przy matce.

Wiec i zal, ze nie mozna mys$le¢ bezprzestanku
i ztos¢, ze Swiat caty sprzysiggt sie przeszkadzaé, —
zal i zto$¢ targaja tukaszlcowe serce i wymuszaja
fzy, ktorych nie chce wecale.

A Agata takze nie chce, zeby Panicz ptakat. Pa-
nicz!... Nie! to przyjechat kto inny! Bez okwitly nie
jest bzem kwitngcym, a Panicz Emcaszek bez swego
usmiechu, to zupetnie, jak uwiedty bez. Na Hektora
ani spojrzat, od kiedy przyjechat, do ogrodu ani
zajrzat i ptacze. Ptacze, jakby on byt temu winien,
ze Dziedziczka — nieboszczka utoneta w kapieli,
jakby to on jej kazal, poradzit, czy napisat na liscie
z miasta. Echl,..

Na pogrzeb dzie-



22 STYCZNIA 1933 E p

Ale cicho!.. Panicz sie zamyslit. Sttumit tzy, na
oknie siadt, zmarszczyt brew i mysli. Dtugg chwile.
Potem oczy przymkngt, by nie patrze¢, potem uszy
zastonit rekami, potem westchngt i zacisnat szczeki
i mysli. Dtugg chwile. Z catej sity. Przez gwakt.

Odstapili. | rzagdca Bajorek i kucharka Magdalena,
nawet Hektor. O trzy kroki staneli i patrzg. Panicz
mysli. O czem Panicz mysli?..

Ale Panicz nie mys$li o matce. Stara sie i udaje,
zmusza sie i tamie, ale niema ani jednej mysli, kto-
raby byta o matce. O wszystkiem innem mys$le¢ mo-
ze. Nawet tatwo. Gtadko i bez trudu, potoczyscie
i jak nowg bryczka, tak biegng mysli o wszystkiem
innem, o wszystkiem innem, ale nie o matce. Byle
nie o matcel... Okropnos$¢!!!

Znowu ptyng fzy, a za oknami deszcz pada. Znowu
i znowu. i

Poszta zobaczy¢ co jest. Za oknami na dworze
noc gtucha, Magdalena w oficynie z babami rajcuje,
stary Ignac dawno poszedt spa¢. Przestat padac
deszcz i gwazdy biyszczg na niebie. Pachnie ogrod.

Przez szpary w okiennicach durch $wieci na par-
terze w salonie. Pewnie $wiece przy Dziedziczce —
nieboszczce sie palg, a tukaszek czuwa. Sprébowa-
ta drzwi od kuchni, ale byly otwarte. Weszta. Po-
tem do stolowego. W stotowym na kredensie ¢mi-
ta sie lampeczka, a w rogu stato t6zko polowe za-
stane. Dla tukaszka. Blisko matki tej nocy chciat
spac.

Pod drzwiami od salonu Hektor lezat, lecz go nie
dostrzegta. Miata na mysli popatrzeé¢ troszeczke
przez dziurke od klucza, ale nastgpita w mroku na
tapy Hektora, wiec pies sie zbudzit i narobit krzy-
ku. Co$ sie poruszyto za drzwiami w salonie, a po-
tem Panicz stangt na progu. tukaszek.

— Kto tam?

— To ja....

— Czego chciatas?

— Ja nic... Tylko Panicz nic nie jadt...

— Dobrze, ze przysztas! — Nie, je$¢ nie bede.
— O jej!

— Jutro przeciez pogrzeb...

— Tak... jutro...

Dlaczego tak bito jej serce?! — To pies jg nastra-

szyt. Napewno! Ach, pies! wszystkiemu pies winienl!..
Weszta do salonu za tukaszkiem i pod Swiecami
staneta. Przy trumnie.

Kto chce przyczynic sie do
rozwoju niezaleznego i powaz-
nego tygodnika, powinien przy-
sparzaCc prenumeratorow
,,Epoce”
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— Patrz! — widzisz?

— Widze, paniczu...

— Zupetnie, jakby spata...

— Moze $pi?

— Nie!

Kotysaty sie tam — sam, tam — sam, smukie pto-
mienie Swiec i rzucaty na twarz Jasnie Pani blask
ruchliwy, cieniami podbity, zywy jak oddech. W bla-
sku tym S$miato sie zmartej oblicze i gniewato na-
przenran, przybierato tysigce wyrazéw wyrazato ca-
te mnéstwo mysli i zyto. W trumnie. Pod $Swiecami.

— ChodZzmy, Paniczu!

— Dokad?

— Chodzmy z tad, Paniczu!

— Dlaczego?

— Boje sie!

— Boisz sige...?!

Pierwszy raz sie usSmiechnat. Zdawat sie w oczach
i w gtebi radowaé, ze oto ona boi sig, dziewczyna,
gdy on tymczasem nie boi sie wcale. Wziat jg za
reke i objgt ramieniem. Obronca.

Ale mu drzata w rekach coraz bardziej. I na piersi,
iprzy twarzy, i w biodrach. Zajrzal jej w oczy zycz-
liwie i przemowit ciepto: — Boisz sie? Jeste$ jeszcze
mata?

— Boje sie! Chodzmy!

Gdzie mieli i8¢?... Krzeset przy stole nie byto, tyl-
ko w kacie bielito sie zastane t6zko. Siedli na t6zku.
Przy sobie.

Nie drzata juz, nie bata sie niczego, ale byta prze-
dziwnie bezsilna. Na jedng chwile oczy tylko przy-
mkneta, a zaraz opuscito jag wszystko. Cata moc.
Podpart jg ramieniem powaznie i po mesku i czekat,
az zupeinie przyjdzie do siebie.

— Paniczu! szepneta.

— A?

— Pdjdziesz spaé, paniczu?

— Nie, nie pdjde. Poco?

— Niech sie Panicz potozy, paniczu. Trzeba.

— Nie, nie! Nie ruszaj sie chwile. Tak... dobrze.

Gtos mu troche drzal, ale lekko, leciutko.

— Paniczu!...

Nic nie odpowiedziat. Odemkneta powieki i zaj-
rzata mu w twarz.

Co on widziat! Na co patrzal! Czego chcial!

Szukata wzrokiem oparcia jego wzroku i znalazia
na wiasnej piersi. Patrzat przez dekolt w bluzce na
jej pier$ i dziwit sie na twarzy. Ogromnie. Widziat
pierwszy raz. Pierwsze odkrycie zrobit.

Chciata sie zawstydzie¢, ale on sie nie wstydzit.
I nie kryt sie wcale i byt tylko zdumiony, zajety ca-
ty i ciekaw. Czotem, oczami, nosem i podbrédkiem

zdawat sie pyta¢: — Co to?

Powoli, sennie odpieta guziki i obie piersi podata
mu blizko. — Patrz! Chcesz widzie¢, to masz!
Wszystko!

Nie styszeli, nie widzieli niczego, sobg tylko zajeci.
Jeden wzajemny oddech wazyt sie w powietrzu.
W pewnej chwili szepneta: — Moj malenki!...

*k
*

Ockneli sie dopiero, gdy juz blizko przy t6zku
Magdalena stata, cztery baby — kumoszki i Hektor.
Hektor je tu sprowadzit o Panicza zazdrosny. Wszy-
stkiemi Hektor winien, Hektor Doberman, czarny
podty pies!

Poprzez szum w uszach, poprzez stabos$¢ i drzenie
styszata Agata krzyk i zgietk. Poprzez tzy widzia-
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ta, jak sie Panicz ubierat. — Czerwony na twarzy,
z oczyma na ziemi, szelki zapinal i pozwalat na
wszystko. Na babski wrzask, na $miech i wstyd.

— To ty, Scierko parszywa, ty$ wszystkiemu win-
na! Panicza ci sie zachciato, aniotka! To ty, dziewko
plugawa! przeklinata kucharka.

Ale Agata o czem innem myslata. Zdato sie jej, ze
przed chwilg grat gramofon i przestat. Ta sama me*
lodja. W potowie zamknieta. Niedostyszana do

konca.
*

Na cmentarzu w Celejowie, w rogu miedzy par-
kanami rosnie drzewo. Mogit nijakich dokota, tylko
jedna u stop. Zbita, skopana, wygnana w ciemna
noc... dokad miata is¢ Agata?... Do Celejowa poszia.
Na grob Wielkiej Cioty.

Karty jeno zabrata, ostatniag po Szczegocie pa-
migtke i poszta. Poszczuli jej na droge psa. Trzy
wiorsty drogi dzielito dwdr od cmentarza.

Ciemno jeszcze byto, gdy do grobu doszia. Usiadta
na mogile, o pien sie oparta i dtugo dyszata pod
drzewem. Ze zmeczenia i z zalu. Zal tu ze sobg przy-
niosta, ogromny zal do tukaszka.

PRZEGLAD

Czechostowacki minister spraw zagra- rowania na drogi
nicznych na powitanie Nowego Roku za- nia.
mieécit na tamach ,Prager Presse" wiel- Byty minister
ki artykut na temat ,Dokad idzie Eu-
ropa"? Na postawione w tytule pytanie
odpowiada, ze celem do ktérego zmie- dy i
rza $wiat jest wiasciwie realizacja naj-

Italja
konstytucyjnie.

ludzkiego porozumie- i

spraw
Italji, hr. Sforza przypomina w ,Le Soir"
brukselskim, jak to byto w 1920 r., kie-
i Jugostawja rzadzone byty
Dojrzewat woéwczas za-
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Panicz! Ach! tukaszek!.., Patrzat na jej calg po-
niewierke, widziat jak sie Magdalena zneca i noc.
Nic nie powiedziat. Jednego stowal...

Cicho byto na cmentarzu na grobie, tylko nocny
wiatr w gateziach szumial. Ksiezyc wyptynat na
niebo i zobaczyta przy ksiezycu, jak na drzewie,
$rod lisci ptaki $pia.

Zapatrzyta sie na Spigce ptaki i takze zasneta.

Duzo — duzo rzeczy zapomnie¢ musiala we $nie.
| tych, co juz przeszty i tych, ktére dopiero nadejda
Przebudzita sie $wieza i zdrowa, — nie ta sama,
inna od tej, ktéra zasneta, — jakby troche szczup-
lejsza i duzo — duzo mitodsza.

Odetchneta gteboko — gteboko, potem oczy
otwarta. Byta w cieniu. Stonce ranne S$wiecito, lecz
nie na nig. Grzato stonice, chciata wyjs¢ na stonce
i nie mogta. Ciggle byta w cieniu. Szta, a drzewo szto
za nig i cien takze. Gesty.

Diugie lata szta do stofica. Szta i szta. Powielekro¢
wszerz i wzdiuz caty kraj przebiegta, szukajagc na-
daremnie tego, co zgubita we Dworze nad Dwoma
Stawami...

Jerzy Kornacki

POLITYCZNY

wobec Francji, ostrzegajagc w pore:
,Jutro — konczy wstep do ksigzki —
pozar rozszerzy sie, nie mamy wody w
zbiornikach, aby go sttlumi¢. Jest po6z-
no, zapada noc, a zr6dta wody sg da-
leko".

Na to ponure

zagranicznych

ostrzezenie odpowie-

szczytniejszych haset Wielkiej Rewolu-  targ nie stabszy od obecnego, opinja pu- dziat z pasjg obecny akademik, ongi$
cji — 1789 r.. wolnosci, rownosci i bra-  bliczna obu panstw byta podniecona, Swiatoburczy futurysta Marinetti. Powo-
terstwa. ale wiedziata, o co chodzi. Przedstawi- tujac sie na swg dawng przyjazn dla

Droga do tej realizacji jest ciezka i ciele obu rzadéw parlamentarnych po-  Francji i zazylo$¢ z artystami francu-
nic dziwnego, ze swoje wywody kon-  trafili wdéwczas spotkaé sie w Rapallo skimi, Marinetti oswiadcza, ze ,pam-
czy czechostowacki maz stanu tak: ,Na i w listopadzie 1920 r. zawrze¢ tam flet" Aniante'go jest bezzasadny, bo
sze pokolenie zyje w epoce bardzo in- uktad, ktérego najwazniejsze podstawy Mussolini ,,nie jest kwiozerczym orga-

teresujacej ze stanowiska historji, ale jeszcze teraz stanowityby dla obu panstw  nizatorem wojny z Francjg", a faszyzm
niezmiernie ucigzliwej i petnej powaz- rekojmie spokoju i dobrych sasiedzkich  ,nie jest ustrojem dzikiej brutalnosci
nych odpowiedzialnosci". stosunkéw. Uktad z Rapallo 1920 r.  wymierzonej przeciw zyciu umystowe-
W odpowiedzi na to jeden z publicy- gwarantowat m. in. Wtochom w Dal- mu".

stow wegierskich na tamach ,Pester
Lloydu" (potoficjalnego organu w Bu-
dapeszcie) przytoczyt znang anegdotke.
W czasach wielkiej wojny jeden z ksia-
zat ttomaczyt rabinowi z Galicji, ze zy-
jemy w wielkich czasach, na to sedziwy
rabin odpowiedziat:

— Niestety! — tak! Wasza Ksigzeca
Mos$¢! — w wielkich czasach".

Te wielkie czasy dokuczyty

macji

skiej

lega sie zoétciowy

masom rzucajacy Francji,

pewne przywileje narodowoscio-
we, o ktérych teraz niema mowy.
Dzien w dzien z tamow
padajg oskarzenia i
adresem Jugostawji
woéwczas gdy Paryz $le ambasadora —
medjatora w osobie sen.
Jouvenel'a, w ,Corriere clella Sera" toz-
i wsciekly atak, za-
iz gromadzi ztoto na

Porywczy protest Marinetti‘ego jest
jeszcze jasnym promieniem w zaciektej

prasy wio- polemice francusko-wtoskiej, ale czy

zarzuty pod wystarcza on, aby rozproszy¢ noc nad-

i Francji. A nawet chodzaca, ktéra zaobserwowal Aniante?
Czy wystarczy dla rozjasnienia hory-

Henryka de zontu fakt, iz prasa wloska ostro cha-

rakteryzuje stosunki wewnetrzne w Ju-
gostawii, dostrzegajac w nich ucisk,
brak tolerancji, gnebienie Chorwatéw i

ludzkim i chetnie za przyktadem gali- wojne z Wtochami. Stowencow, fatsz tak zwanego parlamen-
cyjskiego rabina opatrujg ich epitet — Kasa pancerna Banku Francji —  tu belgradzkiego, wybranego na rozkaz
przystdbwkiem — ,niestety” z wykrzyk- pisze p. Carbonelli — winna by¢ uwa- z gdéry? O tem, co dzieje sie i nawet
nikiem. zana za prawdziwg beczke dynamitu, cze<?0 niema w Jugostawji w dziedzinie

Aby od tej dotkliwie wielkiej teraz- przechowywang w sercu metropolji o ty- polityki wewnetrznej prasa wioska po-

niejszosci odciagnal uwage mas, zaprzg-  sigcu S$wiatet".

daje codzien cate szpalty. Jezeli prasa

ta sie im gtowe polityka, t. zw. mocar- Inni szukajag tego dynamitu po prze- serbska nie odwdziecza sie¢ tem samem,

stwowg, prowadzacg do rozdraznienia ciwnej stronie. Faszysta Antonio Anian- to dlatego, ze niema zadnych Zrddet

narodowos$ciowego, sporéw i zatargow. te ogtosit ksigzke n. t. ,Mussolini", w  wiadomosci o Italji oprocz faszystow-
Pod tym wzgledem najbardziej cha-  ktérej dowodzi, ze Il Duce dazy wyraz-  skich.

rakterystycznym i wymownym staje sie nie i Swiadomie do wojny z Francja. Gdyby to naprezenie mogto zakon-

ostatni zatarg Italji z Jugostawiag, kt6- — Francuzi — pisze on — byliby czy¢ sie uzdrowieniem stosunkdow wew-

ry w ciagu ostatnich tygodni nie tylko gtupcami, gdyby sadzili, ze Mussolini netrznych w Jugostawii, bytby to do-

nie stabnie i nie zmniejsza sie, ale prze-

wzigt w swe rece wiladze, by pozostaé

prawdy niezwykle szcze$liwy obrot wy-

ciwnie roscie, szerzac sie z niezwyklta  zamknietym w swoich granicach, byliby padkéw. Do tego wezwalo opinig p<rb-
wprost szybko$cig, zarazajac wszystko lekkomyS$Ini, gdyby nie widzieli w nim skag memornndnm wvbitnej grupy dzia-
dokota tkwigcym w nim mikrobem nie-  jednetfo z gtéwnych twércéow loséw Eu-  taczédw angielskich, ktérzy po zwiedze-
nawisci i walki. Charakterystycznem rony i Francii przedews”ystkiem. niu  Jugostawii, ogtosili na tamach
jest juz to samo, ze powstat on i rosnie P. Aniante, pozostajac w zasadzie ,Manchester Guardian” w koncu ubie-

pomiedzy dwoma pahstwami o systemie
rzgdéw dyktatorskim.

Stad piynie brak mozliwosci dlg roz-
wiktania zatargu, wyjasnienia go i skie-

uciec z Italji,

spetnia swdj

stronnikiem faszyzmu, musiat oczywiscie
schronit sie w Paryzu,
gdzie wydano jego ksigzke. Uwazat, ze
obowigzek wobec Wtioch

gtego roku obszerny memorjat. Wzywa-
ja oni czynniki miarodajne w Belgra-
dzie do ,przywrécenia konstytucji fede-
ralistycznej". Odezwe ta podpisali m. i
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Gilbert Murray, Seton Watson, Wick-

ham Steed i wielu innych.

Niektére wiesci, dochodzace z Bel-
gradu, Swiadcza, jak gdyby o tem, ze
ten doniosty gtos z Londynu, zostat
ustyszany.

Mozna by¢é pewnym, ze grozne napre-
zenie minie, gdy cho¢ jeden z partne-
row przywréci bieg swego zycia poli-
tycznego do normalnego tozyska.

Czyz w warunkach legalnosci jest ma-
to do roboty u siebie w kraju w tych
(,niestety"!) wielkich czasach? Nawet
dyktatorski Mussolini wie o tem bardzo
dobrze, bo potrafi swoje talenty orga-
nizacyjne zuzyé na inng robote, na pra-
ce twolrcza wewnatrz kraju, ktéra zosta-
nie zawsze zapisana na jego dobro, na-
wet woéwczas, gdy o faszyzmie w ustro-
ju panstwa juz nikt nie bedzie pamie-
tat.

Np. podzwitfniecie z topieli btot i
bagien Pontyjskich osady Littoria w
odlegtosci 60 km. od Rzymu, wykonanie
w ciggu 4 lat pracy, ktérej nie potrafio-
no za Cezaréw i Papiezy wykona¢ w
ciggu 2500 lat — loto dzieto, ktérem
ma prawo szczyci¢ sie obecny premjer
Italji. 10.000 rolnikéw znalazto tam
dach nad glowa, prace i chleb. Dalsze
prace zamierzone dadza to szczesScie
jeszcze 40 czy 50.000 ludziom. Gdy na
ten temat méwi Benito Mussolini z pom-
pa i emfazg, nikt nie dziwi sie i nie iro-
nizuje. Gdy wyznacza terminy, w Kkt6-
rych majg bvé wykonczone dalsze fazy
tego dzieta: 28.X. 1933 — stanie 981 no-
wych doméw na bagnach Pontyjskich,
21 kwietnia 1934 r. — odbedzie si¢ ina-
utfuracia nowej osady — Saba’>dia,
28.X. 1935 — stanie trzecia osada Pon-
tinja — tych zapowiedzi stucha sie z
zapartym oddechem i zyczy sie, aby zo-
staty speinione, aby nie stangt im na
przeszkodzie zty duch nienawisci i woj-
ny, rozsiewany w innych mowach i
dzietach.

Tlejagcy zdata od nas spo6r wtosko-ju-
gostowianski musi zwraca¢ nasza bacz-
ng uwage, bo stanowi on wezetek, do
ktérego ciagnie burza wszech$wiatowa.
Dos$¢ zanotowaé rézne tajemnicze po-
dr6ze dyplomatéw, rozmowy, konferen-
cie, wszystko za kulisami, w okresie,
gdy niby nie uznaje sie tajnej dyplo-
macji, aby zdawa¢ sobie sprawe, ze czas
najwyzszy ostrzegac.

W pore tez rozlegt sie gtos ostrze-
gawczy przyjaciela zmartego prezyden-
ta Wilsona, putk. House‘a, ktory w ty-
godniku ,Liberty" unomniat swoich ro-
dakéw, by nie trwali ,przy sztywnym
konserwatyzmie". Upomnienie je¢o moz-
na zaadresowaé¢ do catego S$wiata, bo
istotnie, czyz nie jest ,najpowazniejszym

sposobem wywotania rewolucji, poste-
powanie drogg krancowej reakcji”.
Sztywny konserwatyzm — pisze dalej—
prowadzi do przewrotu i dyktatury w

stylu Lenina.

Stuszne upomnienie putk. House‘a
mozna adresowa¢ nietylko do Amery-
kanéw i dodaé, ze nietylko ,krancowa",
ale kazda reakcja wywotuje te same
skutki.

Si. Gr.

SPROSTOWANIE

W ,Przegladzie politycznym" poprzed-
niego n-ru ,Epoki" przy tamaniu szpal-
ty wypadta cytata z artykutu p. Birnbau-
ma w ,Yossische Zeitung".

1 opera
2 operetki
62 koncerty

15

77 godzin muzyki lekkiej
44 godzin muzyki tanecznej
47 godzin muzyki z ptyt gramofonowych

10 stuchowisk

18 kwadranséw literackich

22 audycje dla dzieci

Czy to

LISTY DO

Stuszne jest stanowisko Widza, zajete
W 1 (14) nr. ,LEpoki" w dziale ,Re-
fleksje"  (artykut: ,Pare sprostowan")
wobec aforyzmu: ,Czyn kazdy w swoim
kétku, co kaze duch Bozy, a reszta sa-
ma sie ztozy“..

A jednak...

...ilekro¢ rozmawiam z chtopami, a ga-

»EPOKI*

dam czesto, i zaczng si¢ wobec mnie
uskarza¢ na rzad, urzednikéw, nauczy-
cieli, policje, Polske, wtedy — cho¢ je-

stem opozycjonistg w stosunku do obec-
nego regime'u — odpowiadam:

— Obejrze¢ sie po sasiadach, spene-
trowaé wiasne podworka, przewréci¢c w
domu... Prosze zajrze¢ w siebie. Czy
jest zto u sasiadéw, na waszych podwor-
kach, w waszych domach? W was?...

Zawsze milczg zaktopotani.

Tak: to moje przekonanie: zaczynaé
od siebie. Wyrzuci¢ ze siebie zto. Zrobié
porzadek w domu, w rodzinie. Potem
we witasnym ogrédku, na swem podwor-
ku, na swoim zagonie. | dopiero zabie-
ra¢ sie do sasiadow. Postawi¢ na nogi
catg wieS. Wowczas mozna przenikaé do
innych wsi. Objaé¢ dziataniem gmine, po-
wiat, parafje... Polske.

Widz ma stuszno$¢, gdy gtosi ze szpalt
,Epoki": ,Czyn kazdy dla Wielkiego
Kota", ale...

Moje stanowisko jest réwnie stusznem.
Zreszta: zaczynanie od siebie — to od-
wieczny problemat. Problemat znany
przemadrym Grekom starozytnym, wyry-
ty na bramie Swiatyni delfickiej Apolli-
na, gloszony przez Sokratesa. ,Poznaj
siebie”. To problemat, wznowiony przez
Chrystusa. ,Medice, cura te ipsum"... A
teraz wynoszony przez psycho-anality-
kéw, ktérzy z ,duchowych piwnic" na
Swiatto dnia starajg sie wynie$¢ wszyst-
kie przejawy stanow pozaswiadomosci
dla doktadnego poznania siebie.

Pozna¢ siebie, odrobi¢ prace wokoto
siebie — oto tak pojmuje 6w aforyzm:
,Czyn kazdy w swem kotku i t. d"

feljetonow i pogadanek

» 3 Z4OTE MIESIECZNIE

drogo?

RADJO NIE ZBYTEK
RADOSC, POZYTEK...

dopiero wéwczas czas na prace ,dla
Wielkiego Kofa". Praca w swem koétku
musi by¢ fundamentem tej wielkiej pra-
cy dla Wielkiego Kota, ma i musi by¢
punktem oparcia, odskocznig, nieodzow-
nym warunkiem tamtej.

Szrensk. Tadeusz Kuligowski

List czytelnika, zamieszczony w Nr. 2
(15) ,Epoki® dowodzi, nie, jak chce
autor, nieporozumienia, tkwigcego w ty-
tule mojej recenzji (,Donkiszoterja re-
akcji"), ale opacznego rozumienia poje-
cia donkiszoterji przez autora listu.

Donkiszoterja nie jest jedynie wiarg
w moc ideatu. Takie okre$lenie przesta-
nia inne oblicze wielostronnego pojecia

donkiszoterji: jest to organiczny brak
zmystu  rzeczywisto$ci — i tu wiasnie
spoczywa akcent tytutu mej recenzji,

ktéra koncze: ,projekty, godzace w zdo-
bycze socjalne... sg wyrazem wsteczni-
ctwa spotecznego, ktéremu brak poczu-
cia rzeczywistosci wspdiczesnej. Jest to
donkiszoterja reakcji."

Niespodzianie przychodzi mi w sukurs
red. Wasowski, ktéry w artykule ,Jedy-
na droga", pisze: ,Zast6j zniewala do
obnizenia kosztéw produkcji. Trzeba
wiec... przekre$lic zdobycze socjalne
Swiata pracy. Rozumowanie proste i lo-
giczne, lecz niemasz nic bardziej fanta-
stycznego, niz ten prosty i logiczny wy-

wéd. Pominiety tu zostal szczeg6t
0o wadze decydujgcej: czy likwidacja
zdobyczy da sie uskuteczni¢?... Trzeba
by¢ doszczetnie pozbawionym poczucia

rzeczywistoéci, by sadzi¢, ze na tej dro-
dze mozliwy jest nawrdt do czaséw, kie-

dy Swiadoma wola mas nie istniata".
Spokojny ton mojego artykutu skiania
czytelnika do apelu o ,bardziej brutalng
postawe". ,L,Epoka" nie jest witasciwym
terenem dla wymystéw. Uznajagc jednak
potrzebe niektérych ludzi do usSwiada-
miania sobie pewnych spraw w sposéb
dobitny i ,brutalny" — odsytam autora
listu do ,Pamietnikéw bezrobotnych",

ktére wszystko nazywajg po imieniu.
Jézef Szpecht



ODPOWIEDZI REDAKCIJI

P. Albertowi S. Czaykowskiemu w
Chelmsford'sie (Anglja). Dokumenty w
sprawie gnebienia Macedoniczykéw za-
mieScimy w jednym 2z najblizszych nu-
meréw. Z artykutu i z poezji nie sko-
rzystamy.

P. Anieli W. w Grdédku-Jagiellonskim.
Niestety, sensacyjny posmak noweli nie
pozwala nam drukowa¢ jej. Niepotrzeb-
nie wplotta Pani w opis autentycznych
a wstrzasajagcych wypadkéw intryge mi-
tosno-kryminalng. Prosimy o nadsytanie
dalszych préb.

P. Leopoldowi G-cz. w Poroninie. Myli
sie Sz. Pan przypuszczajac, ze my uprze-
dzamy sie do autora, ktérego pierwsze
nadestane prace ,do kosza powedrowa-
ty". Czytamy, oczywiscie, wszystkie w
kolejnosci. Wskutek tego, mimo dwdch
listbw i karty pocztowej, jakie od Pana
otrzymaliSmy, radzimy czekaé cierpliwie
na swojg kolejke. Za zyczenia dziekuje-
my.

P. Hani M. w Brodnicy. Czy Pani nie
wstyd o takiem pieknem miasteczku, jak
Brodnica, pisa¢ takie brzydkie rzeczy?
Nie mozna matomiasteczkowych ludzi
r.azywaé ,plugastwem”, dlatego tylko, iz
nie mieszkajg w Berlinie, Wiedniu, czy
Warszawie. W noweli pani owa rzekoma
chandra, czy spleen wielkomiejski — to
przejaw bardzo brzydkiego snobizmu.
Gdvbvémy prowadzili dziat ,Camera
obscura”, moglibySmy zamiesci¢ ktéry z
utworéw Pani, — ale niestety...

Panu L. taganowskiemu w Czestocho-
wie. Bedziemy wysytali.

Panu W. Zawadzkiemu w Krakowie.
Dziekujemy.

Panu Kazimierzowi L. w Gdyni. Nie
nadaje sie. Za duzo liryki, westchnien,
btagan, zakleé. Co innego — zapal, wia-
ra i entuzjazm, a co innego — egzal-
tacja.

TRESC NUMERU

Wydarzenia i dokumenty: ,Mowa do
narodu europejskiego”. Przymusowi wy-
cieczkowicze. Rzeczy zakazane. Anglja
ciggle oblicza. Nowe prosby. Miarodajna
opinja. — Joézef Wasowski: Zycie ideowe
Swiata. — Jadwiga KrawczyAska: Lu-
dzie dziwnego nabozenstwa. — J. W.:
~Libro e moschetto”. — H. Lukrec: Echo
wielkosci. — Roman Zrgbowicz: Z ob-
jazdu teatralnej komisji sedziowskiej. —
J. K.: Tuwimowa Goéra. — B. 1 B.:
Zazdro$¢ na stole operacyjnym. Jerzy
Kornacki: Nocturn (dok.). — St. Gr.:
Przeglad polityczny. — Listy do ,Epo-
ki". — Odpowiedzi redakcji.
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przyjmuje w poniedziatki, ;rody i piagtki

JOZEF WASOWSKI 7..U

Pani Janinie M. w Warszawie. Wiecej
rzeczowego materjatu!

Panu Z. L. W. w todzi. Znajdzie Pan
w dziale ,Najnowsze ksigzki".

KSIAZKI NADESLANE

Joseph Collomb: Klinika znachoréw.
Przektad Janiny Sujkowskiej. Tow. Wyd.
,R0j". Warszawa, 1933.

Rufus King: Pienigdze albo Zycie.
Przektad Janiny Sujkowskiej. Tow. Wyd
»ROj”. Warszawa, 1933.

Jarostaw lwaszkiewicz: Panny z Wil-
ka. Gebethner i Wolff. Warszawa, 1933.

Boy-ZeleAski: Smiech, uémiech i zgro-
za. Wydanie Il. Bibljoteka Boya. War*
szawa, 1933.

Hanna Mortkowiczéwna: 30 kolegéw z

catej Polski. Wiersze i obrazki. Tow.
Wydawnicze w Warszawie, 1933.

Prof. Antoni Bolestaw Dobrowolski:
Zagadnienie szkoty powszechnej, jako
zagadnienie naszej cywilizacji. Nakta-
dem autora. Warszawa 1932.

Konstanty Symonolewicz: Miraze Man-
dzurskie. Sktad Giéwny Gebethner i
Wolff. Warszawa 1922.

Arnold Zweig: Mtoda kobieta z
1914. Przektad Wandy Kragen.
wyd. ,R6j". Warszawa, 1933.

roku
Tow.

POLEP1ZAJA ODBIOR

Od administracji

NIEZWYKLY SUKCES GILZ
POLSKICH W TURCII.

Niedawno Panstwowy Monopol Tyto-
niowy w Turcji zwrécit sie do wynalazcy
Tytonidwek w sprawie nabywania ich dla
swoich wyrobéw. Jak wiadomo, Tyto-
niéwki wyrabiane sg z widknami lisci
tytoniowych i w ten sposéb niezwykle
uszlachetniajg smak papieroséw, zwtasz-
cza, Ze obecnie jako surowca uzywa sig
do ich wyrobu najszlachetniejszych ga-
tunkéw tytoniu. Zainteresowanie Turcji
tym epokowym polskim wynalazkiem jest
bardzo znamienne, gdyz Turcja ogoélnie
uchodzi, jako klasyczny kraj palaczy.

NAJTANIEJ

bo na prowincji mozna otrzy-
maé wszelkie roboty

drukarsho-litograficzne

Firma

ADOLF PANSKI  Spadi.

Piotrkéw Tryb.

ul. Legionéw 2 telefon 55

Prosimy Sz. Czytelnik™ o odnowienie pre-
numeraty za Iy kwartat 1933 r.

Sz.

Czytelnikom, ktérzy nie nade$lag przed--

-ptaty do dnia 25 1. m, bedziemy zmuszeni Wstrzy-

maé¢ wysytke pisma.

Prenumerata kwartalna d. 6.

P. K. O. Nr. 26.630)

od godz.

Odbito w ZM.

177 do 16-¢ej.
kwartalna z przesytka zi. 6.— zagranicag kwartalnie zt. 7.<80 —
za wiersz 1 mm. lub jego miejsce (szer. .90 mm.) zt. 1.— w teks$cie.

DruV. W. P;eWni«U Wn»r«av»,

(Konto

KONTO P.K.O. 36.630.

REKOPISOW nie zwraca sie.
numer pojedynczy 60 groszy.
Za tekstem (szerokos$ci 6 0 mm.), gr. 40.

Ordynek* 3.



